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WARTO PODUMAC NAD TYM

REFLEKSJE Z KORESPONDENCII Z JERZYM

PIETRKIEWICZEM

Z nastaniem komputeréw komunikacja stata sie tatwiejsza, tarisza i szyb-
sza. Ale korespondencja wczesniej osobista i prywatna stata sie obojetna,
bezbarwna, a wtasciwie nietrwata i ulotna. Niewiele z niej ocaleje. Dlatego
z nostalgig ogladamy listy z dawnych lat, ze staroéwieckiej ery pisania

odrecznych kartek i listow.

W zapomnianej teczce znalaztem listy i widokéwki od Jerzego Pietrkiewicza
(1916-2007), poety i pisarza, autora powiesci wydawanych po angielsku,
wyktadowcy polonistyki na Uniwersytecie Londyriskim. Poznatem go w czy-
telni British Museum w Londynie w 1946 roku w czasie urlopu. Cztery lata
pozniej zostatem jego asystentem w Szkole Nauk Stowiariskich King's College.

Potem nasze drogi sie rozeszty.

Z naszej szczuptej korespondengji zachowato sie kilkanascie listéw i poczt6-
wek, kilka zagineto po nadaniu na poczcie w Sandomierzu.

Biore do rak

i czytam naj-
starsze pismo
z 1954 roku.
Pietrkiewicz
zaczal  wtedy
pisac serie
powiesci w jezy-
ku angielskim.
Z listu wynika,
ze moj korespon-
: dent przeczytat

mojg recenzje jego ksigzki i dziekuje mi za:
... ujgcie rzeczy catej, ktéra pokazuje powiesé
poprzez poezje i dwa pokilady jezykowe.
Natomiast do dalszej mojej narracji w tym
tekscie Pietrkiewicz-kokiet ustosunkowal
si¢ przewrotnie. Wspomniat Pan nastgpng
powiesc (gdyby to zdanie ukazato sig kilka

tygodni temu, moja przesgdna natura przezy-
taby kryzys). Tak, rzecz ta ukaze sig na wiosne,
ale - btagam - niech Pan nikomu o tym nie
opowiada, bo demony dobrzyriskie zméwig
sig, pokrecg korekte, zamazg okladke, zjedzg
ewent. honoraria. Chciatbym, zeby druk tej
powiesci byl niespodziankg. Bedzie niespo-
dziankg i dla Drogiego Pana, niech Pan nigdy
nie ufa autorom, kiedy szepczg o swych pla-
nach literackich - bo tgajg (sic! ES.) i zama-
zujg Slady - tak, tak... Czymze bytoby pisanie
bez fgarstwa, prawda? - tylko prawdg, a to nie
idzie w parze z fikcjg. Przekazuje ten sekret
w dobre rece i niech co rozjasnitem, zaciemnie.
I ani pary z ust...

Jeszcze raz dzigkuje za pigkny artykut
(pochlebny dla mnie - ale préznos¢ poetycka
mile pogtaskana). To, co Pan napisal, najle-
piej podsumowato to wszystko, dobrze wiec,
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Ze wydrukowano wiasnie teraz, z opéznie-
niem.

Poiniej otrzymatem jakies wycin-
ki z ,Wiadomosci” Grydzewskiego wraz
z oficjalng kartky z papeterii Szkoty Nauk
Stowianskich datowang 15 X 1964 roku:

Zalgczam wycinek o Szewczyku (z 1946!)
- moze Pan go przekazac Szewczykowi, jeze-
li Pan zechce. Naturalnie, koniecznie nale-
Zy o nim pisac. Porzgdny chlop, zawsze byl
i bedzie. Niech Pan pomysli, jak sig sentymen-
talizuje Wazyka, ktory przeciez robit nagonki
na pisarzy, denuncjowat, a teraz niby swigtos¢
bez skazy. Szewczyk denuncjatorem nie byt.
Ilepszy poeta. Tak, chciatbym bardzo przeczy-
tac cos Parniskiego o nim. Szukajgc owej recen-
zji, natrafitem na mojg odpowiedz w ankiecie
2 1948 r., co jako curiosum Panu daje do teczki.
W tych polskich ,dark ages” jakgs tam swiecz-
ke nositem.

PS. Jesli Pan zdobyl ,,Wiadomosci”, to wyci-
nek Szymona takze dla Wilhelma Sz. Jesli nie
- naturalnie dla Pana.

Z mojego zaproszenia w 1966 roku -
chciatem, by Pietrkiewiczowie (oboje byli
na naszym slubie w Londynie w1954 roku)
przyjechali w odwiedziny do Nottingham,
do ktorego si¢ przeniostem - nie skorzy-
stali. Pietrkiewicz ttumaczyl, ze jego zona,
Christine, miata akurat duzo zaje¢ w BBC.
Odpowiadajgc na niepamietana dzisiaj moja
kwerendg, kwestionujaca jego okreslenie,
pisal: Wie Pan, ze jednak ,.erotic-sonnet”- na
tym polega dowcip cytatu viz. Petrarka i damy
serca. Ile tam zlosci i Z6lci. Nawet idealizujgcy
krytycy przyznajg ze: ,I ten wiersz wraz mi
stwardniat” (1) blizsze Freudowi niz Beatrice.

Pogadamy przy okazji o tym i o ,cobble”

(realizm szczegtu, zawsze u C.K. Norwida)
- tylko niech zacny Florian si¢ pojawi na lon-
dynskim bruku.

Otrzymalem tez wtedy nadbitke artykutu
Pietrkiewicza z czasopisma ,Eos” na temat
tradycji schadzek o $wicie.

Z uptywem czasu zazylos¢ i przyjazn nasza
rosta. W 1996 pocztowka z Alhambrg zaczy-
nata sig: Florku-Florianie, sercu memu mily,
Jesli nie miates dowodu na synchronicity - to
teraz masz. Dzien przed Twoim listem dotar
tez list Miodka (ktorego cenig i bardzo lubie).

Miodek napisat, ze chodziliscie do tej samej
szkoty w Tarnowskich Gorach, no i obdarzyt cie
zaufaniem, jako ze byles moim uczniem. Czy
zastuguje na tytut doradcy-guru? Dosé, ze jak
Ciebie spotkatem w British Museum, od razu
wiedzialem, ze cos w Zyciu zrobisz, stgd moje
zaufanie do Ciebie, niezmienne. A Miodek zrobit
ze mng chyba najlepszy program dla TV - roz-
mowe o literaturze. Takze osoba budzgca szacu-
nek i zaufanie. Arriba Silesia.

Kiedy przeniostem si¢ do Kanady,
Pietrkiewicz odwiedzil mnie tam w 1977
roku, dat wyklad na moim uniwersytecie
i spotkal si¢ z lokalna Polonig w London,
Ontario.

Z Ottawy napisal: Dzigki serdeczne za
goscinnosc i mitq atmosfere na uniwersytecie
Twoim, w domu i w Klubie. A przede wszyst-
kim cieszg sie, Zesmy pogadali po latach i ze
zobaczylem Cig w gronie rodzinnym, z Zosig
i dziecmi. Nakarmiony, oprany wrécitem do
Montrealu.

Napisalem mu wtedy dtugi list na temat
pozostawania na emigracji lub powrotu
do Polski. Jerzy odpowiedzial: Twé; list dat
mi sporo do myslenia: ten tréjkqt europejski
w moim Zyciu. Wracac do ziemi dobrzyriskiej
byloby sztuczng decyzjg. Brakuje mi ich kon-
tekstu; szescdziesigt lat to duzo. Ale méwig
mi i piszg, jak z uporem, przez lata, przy-
wracalem sens istotny tej tak odrebnej ziemi.
Teraz krajanie moi wiedzq, ze to bylo wazne.
Chlopak osiemnastoletni napisat: ,Ziemia
Dobrzytiska, Ziemia Dobrzyfiska a w niej
chyba najwigcej ojczyzny”. Pigésetlecie statui
w Skgpem (Maria-dziewczg) stalo si¢ okazjg
na spotkanie z mlodziezg od 7 do 17 lat. K.
Jan Twardowski byt ze mng, kosciét tak prze-
petniony jak nigdy - ponad tysigc mlodych
twarzy z mojej ziemi. Wzruszajgco ogrom-
nie, najlepszy prezent na 80-lecie, a od pla-
nowanych celebracji uciekatem - gdzie - do
Alhambry...

I znowu zapraszal mnie do swojego
domku andaluzyjskiego, ktérego fotografie
stal z dumg. W styczniu 1998 chwalit sie:. ..
przez drzwi widac mimozg - wszystko juz
kwitnie - i migdatowe drzewa i aloesy, ktére
kochat Stowacki... Jadg 25 km do restauracji
przez pola trzciny cukrowej, ktére ongis nale-
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Zaly do ojca Lorki (jak wiesz, byt bogaty, miat
samochéd i szofera).

..Jako Ci méwitem, przyjaznitem sie
z poetami slgskimi z Szewczykiem na czele.
Ale ja juz wolg byé in statu contemplationis...

W innym liscie z tegoz roku kwitowal moj
list ...co za tadna i wzruszajgea niespodzian-
ka dostaé list z zyczeniami od Ciebie wlasnie
tutaj. Po tych latach potwierdzenie tego, co nas
taczy ma szczegolny sens, cos z istoty zycia. Jak
to dobrze, ze wszedles w Hispanidad wkrétce
po Irlandii. Coraz szersze widnokregi. Gdybys
fego nie zaznal, nie przezyt w sobie, bytbys
moze skwaszony i zly na siebie, Jjak wielu emi-
grantéw (choc to juz luzny termin) Jest teraz
w swoim zachodzie storica. Zalgczam kilka
stronic ze ,,Sycyny”, ktérq redaguje Mysliwski,
wedlug mnie naprawde oryginalny powiescio-
Pisarz w Kraju i madry czlowiek,

Pytatem Jerzego o polskie losy jego angiel-
skich publikacji. Odpowiadat: Z tumaczenia-
mi w Polsce nie jest dobrze, bo nie potrafig
znalezé stylu dla takich ksigzek typu The
Third Adam czy The Other Side of Silence.
Ktos probowat The Other Side, ale ulgkt sig
biedak, cho¢ to, co pisze, nie ma zawijasow czy
innych zaciemnien semantycznych. Poczekam
- czy doczekam? San Miguel sabe.

W roku 1999 na pocztéwce pisal: Drogi
Florianie (ten Twdj Swiety byt niemal spolo-
nizowany juz za Piastéw), dzigki za pamiec
= bo i Ty juz w senioracie tych, co doczekali
- a doczekanie to prezent od naszego ciata.
Jezdzisz, fruwasz, plywasz - un caballero via-
jero - geny Slgskie wida¢ majqg geologie swo-
istg...

Dzigkuj, kiedy spiewasz Kiedy ranne wsta-
ja zorze. Dzis wstaly czerwone, Jjakby buraki
pekty na chmurach,

Poiniej Jerzy Pietrkiewicz czgsto pisal
do mnie z radoscig o swoich nowych publi-
kacjach i ksigzkach wspolnych znajomych.
W tym: Wyszly trzy sztuki Gombrowicza
w jednym tomie dla angloyankeséw z moim
esejem, ktdry niezle si¢ czyta po latach.

A nasz Noel Clark (ktéry mile wspomina
Twojg pomoc przy wydaniu angielskiej wer-
sji Raclawic) stusznie zostat odznaczon y jako
»Zastuzony dla kultury polskiej” w ambasa-
dzie, przyjacioly sig zeszly. Odznaczono takze

siwiutkiego goltgbka Jasnowskiego, zdumiony
bylem, ze zyje jeszcze, chyba go pamietasz
z zamierzchiych czasow.

Nastepna kartka w moim zbiorze - z foto-
grafig uroczego zakatka andaluzyjskiego ogro-
du - pochodzi z 2000 roku: Drogi Florianie,
oblapiam milenijnie i Ciebie, i réd Florianowy
(a Fabian, jak wiesz, dzielit obowigzki patrona
Polski z Florianem, poki nie wystal w meczeni-
stwo sw. Stanistawa Bolko nazbyt smiaty)...
Nalezymy do tej jedynej emigracji wojennej,
1y, Floreczku, jako junak. Reszta to dodatki -
platki, co wylatujg z miocki historii.

Moja dobrzyriska wie? to nie przedwojenna
sprawa, ale stata cigglos¢ autentyzmu przezy¢
i wyobrazni, a dziecko (znasz moje dictum,
Zawsze Zyje wewngtrz nas). Dlatego dzieci
2 moich stron witajg mnie Jjak réwiesnika -
znajg moje wiersze na pamigc - te wiersze jak
Siewna, Ballady dobrzyniskie, Piaty poemat
w pomysle pochodzg z przelomu lat wojen-
nych. Przedwojenna Prowincja byla jednym
z glownych tekstéw Prowincji, dokumentu
autentyzmu w jego poczgtkach. Szczgsliwy sig
czuje, Ze kola czasu tak sie tadnie wokol mnie
zamykajg.

*

Pod koniec wydarzyta nam si¢ dziwna
rzecz. Ot6z w 2000 roku na Uniwersytecie im.
Mikotaja Kopernika w Toruniu zorganizowa-
no konferencje naukowa: Jerzy Pietrkiewicz
- inna wersja emigracji. Zglositem swoj
udzial, napisalem artykul Ten tréjkgt euro-
pejski w moim Zyciu i pojechalem. Pod koniec
pojawit si¢ oczekiwany bohater konferenciji.
Po sesji zaczat podpisywac gotowa juz ksigz-
ke materiatow konferencyjnych. Kiedy zbli-
zylem si¢ do Jerzego, ten mnie nie poznal,
Ogromnie si¢ speszyl. Napisat: jak gapa zme-
czona, nie rozpoznatem ani Twojej twarzy, ani
glosu. No ale sporo lat uplyneto od ostatnie-
80 w Londynie spotkania. Taka ekskuza, ale
staba. Rzeke tedy: Espera, siempre espera, ya
pasard la noche oscura de su memoria can-
sada. Amen. Potem powtorzyt: Cieszg sig, ze
bytes na konferencji - to wzrusza, to zbliza
tyle naszych lat - Boze ty mdyj, jak te kola zycia
sig krecg - zamykajq i otwierajq. Dzieciaki ze
szkot Ziemi Dabrzyﬁskiej witajg mnie, jak-
bym byt sportowcem z druzyny nieprzegrane-
go czasu. Ucieszylo go bardzo zamieszczenie




rozmowy Bolestawa Taborskiego ze mna na
temat tej konferencji. Tak, to niemal symbo-
liczne, ze jestescie (ze mng posrednio) w ostat-
nim numerze ,Kultury”. To takze ustawia
w czasie.

Na fotografii ze swojego domu ,El nido
oculto” pod Granadg objasnial: Spdjrz na te
Jotografie z kotem zycia: nositem - zwozitem te
biate kamienie (ujscie podziemnej rzeki, prosto
z gor). (Na pozniejszej fotografii z 2002 dodal
Symbol oculto wedle nazwy domu. Podczas
petni ksigzyca kolo sig kreci.) A dom zapro-
Jektowalem razem z architektem tamtejszym,
pomysly moje wprowadzitem w zycie, ale
powoli - tak jak wyszukiwanie mebli, antycz-
nych drobiazgéw. Jak sig zjawisz kiedys, zoba-
CZYsz...

Cieszyla go duza pokonferencyjna ksigz-
ka z Torunia: Ciekaw jestem, jak odbierasz
biekitng ksigge. Pierwsze szes¢ esejow tworzy
cigglosc, zgadzam sig, ze locum i logos to ory-
ginalna interpretacja tekstéw. No i Moczkodan
dobry, a Supruniuk zna tyle faktéw. Ten, co
pisze 0 nowelach (Umarli nie sa bezbron-
ni) nic nie wie, ze byly pisane dla Swiatpolu
(agencji dla prasy amerykariskiej) dlatego,
Ze minister emigracyjny nie pozwolit British
Council, abym dostal przyznane mi stypen-
dium i musiatem dorabiac nowelami na zamé-
wienie — taki los moj w pierwszym roku w St.
Andrews.

W ksigzce jest sporo bledow korekty -
bedzie errata dla bibliotek. Ale sama rzecz:
zbior esejow i sponsorzy doceniajgcy waznosé
pracy dla ziemi dobrzyriskiej, dla jej kultury -
raduje serce i mysli moje, wlasnie w tej fazie
mojego Zycia. Tak, Drogi Florku, znamy sig juz
od tak dawna: przyjazn otwiera pamiec, chroni
Jja i przesuwa w inny wymiar.

Bodaj w ostatnim liscie znajdujacym sie
W moim posiadaniu - z 5 grudnia 2004 - Jerzy
Pietrkiewicz powiada: Dobrg droge wybra-
tes - i akademickg i rodzinng. Nie bedziesz
mial do siebie pretensji, a to cenne. Ksigzke
0 »Kontynencikach” (sic! - przyp. E.S.) prze;-
rzatem i napisatem dluzszy list do autorki. Co
Z nich zostanie? Jest angielska fraza the body
of work, to znaczy, ze przyszlos¢ odkryje to, co
cho¢ stabe, mozna ocali¢. Jak miotla potrak-
towata Miodg Polskg, albo nieudolny u nas
»futuryzm”? The ,Body” na $mietnik. Warto

podumac nad tym. To Niemojowski opraco-
wat antologie - pokazat mi jg na krétko przed
odejsciem. Czaykowski jg popsul. (Na temat
tej antologii pisat Pietrkiewicz takze na pocz-
towce z 2002 roku. Sadzg, ze byly to réine
antologie). Po czym:

Moje zdrowie jak dwie szale. Ale ziemia
dobrzytiska rozumie waznos¢ tego, co zrobi-
tem. Séjka moja dalej fascynuje dzieci. Sq juz
tacy, co znajqg maj bestseller na pamigc.

Zas ostatnio Carcanet Press wydala moje-
go Norwida (»Poems-Letters-Drawings”), sto
stron w ich ,Poetry Pleiade”, a wigc Norwid
dla swiata.

I'na koniec: Pewnie gdzies - kiedys spotka-
my sie. Pozdréw catq rodzing, to ich zdrowie
daje Tobie energie.

Florian Smieja

Jest to ostatnia nadestana do ,,0dry”
z Kanady przez wybitnego poete, ttumacza,
eseiste, badacza literatury hiszpanskiej tuz
przed jego $miercia korespondencja. Jak
juz pisaliSmy wczesniej, Florian Smieja
po wyjezdzie z Polski uczyt sie po wojnie
w szkolach szkockich, ale prace naukowg
i tworczos¢ poetycka rozpoczat w Londynie
- jako m.in. asystent Jerzego Pietrkiewicza
w Szkole Nauk Stowianskich King’s
College i wyktadowca w London School of
Economics, a takze wspétzatozyciel najgto-
$niejszej w tym czasie na emigracji londyn-
skiej grupy poetyckiej »Kontynenty”. Po
wyjezdzie do Kanady (skad czesto przyjei-
dzat do Polski, m.in. do Wroclawia) wykla-
dal w Uniwersytecie Zachodnim Ontario
i poza publikacjg nowych toméw whasnych
wierszy zajal si¢ przekladami szczegélnie
z jezyka hiszpanskiego (m.in. tom poezji
arabsko-andaluzyjskiej).

Przy okazji publikacji tej korespon-
dencji warto by moze pokusi¢ sie w Polsce
0 przypomnienie tworczosci Jerzego
Pietrkiewicza, nie tylko eseisty i badacza
z uniwersytetow brytyjskich, ale i autora
prawie nieznanych u nas popularnych kie-
dys powiesci pisanych w jezyku angielskim.

Red.
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